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TpuMep 32 GUKHHI IMHMA
MHcTpyian 33 ynotpeba

BHHUMAHME
MpGUETETe BHHMATENHO MHCTRYKUMMTE NpeaM YNoTpe6a 1 M 3anaseTe 3a GbAeLa CPaBKa.
XAPAKTEPHCTUKM
©  TOAXORAWL 32 BHKMHH IMHHA, BEIAU, NCAMALIHU LM, YYBCTBHTENHH 30HM, ASKOATE H
e,
OTCTPaNAB3 HEMHO 1 Ge3BONIEIHEHO KOCMHTE.
He Npea3sHKaa APasHEHe Ha KOWATa,
Crieyyantio u3paBoreHo, 3a A2 AOCTATA A0 TYAHO AOCTLIHUTE MeCTa.
TOAXOAAL0 32 UYBCTBUTENHM KON,

YNOTPEBA

«  VisgppnaliTe Kpaulyara Ha TPHMEa 1 JONHATA NO/DBUHE Ha OTAENEHWETO 33
Garepwn e ce oteopw. MocTasere IXAAA GaTepun 1 BHYIMATENHO NTb3HETE
KANaYeTo Ha OTARNEHHETO, AOKATO Ce 3ATBOPH.
BKAKOETE KONYETO Ha No3MUMA ON.
[IpbITE YPEAA B HAKNOHEHO NONOMEHUE H CNeBAHTE PaCTENa Ha KOCMHTE.
He npunaraiire HaTHEK.
3a eEKTMBEH PE3Y/ITAT OMbHETE KOMETE € APYFaTa PbKa.
Tpeny Aa OTCTPAHHTE WK CMEHHTE GKCECOAPA, CE YBEPETE Ye YPEALT & HIKAKHEH.
‘OnaKoBKaTa ChAbPMka 2 rpebeHyera. 3a KuCH KOCMM - M3NnoA3BaiiTe rpeGeHyeto
2MM; 33 NO-ABAMM KOCMH - rpeBeH|eTo 4mm, MlOCTaBeTe MeaHOTo OT BaC Ha YPeaa,
€18/ KOETO W3NLAHETE ONUCAHKTE NO-TOPE HHCTPYKUMK.

YpeawT He e BOAOYCTOMHMUB. fla He Ce NOMMCTBa 1 NOTaNA BB BOAA.

e ynoTpeSa ManonzBaliTe HETMUATa, 32 4 1O NONMCTHTE OT KOCMMTe.
Hatncwere Byrona sa a8 waa
NONHCTUTE BBTPEWHOCTTa Ha YPeAa.

M: Ha YPeaH, 3a cTp:
[EBponeickmA cuio3n
(CUMBOST BbpXY MPOAYKTA MM HErOBATa ONAKOBKA MOKA383, Ye TO3W NPOAYKT He TpAbea Aa
e TPeTHPa KaTO AOMalLER OTNasK. BmecTo Tosa, Tol TpA6aa Aa 6be npenager 8

¥ 3a Ha n ypean.

VsxBbpnAikM TO3M NPOAYKT Ha MACTO, BrE Ha
pecypey i HeraTHBHM

cpesa 3apase. 33 D06 Ha

034 MPOAYKT, MOM, CELPIETE C& € MECTHMA FPAACKH OBUC, CTYX6ATa 33 UINBLPARKE Ha
OTNaABUM WM € MAra3nHa, OT KOMTO CTe 3AKYNMAM NPOAYKTa.

ZEuokeur yiae To umkiv
O8nyies xpiions
NPOIOXH
MaBdote 10 Mpotby Kt GUAGETE TIG i
peNhovu) avagopd.
XAPAKTHPIZTIKA

« Elvou katéMnhn via to privi, ta dpoSia, Tig paoxdhee, m evaloBm nepoxd, o
VieKoATE kil T0 Npbowre.

Adaipel ket kdPet anakd ywpls névo Tig Tpixes.

Aev npokate( epeBIond

Edbixt: oxebiaoiiéuo, n kedakd drével kat ota o Siokoka onjela

Aodaic o evalaBnres emSepuiBes
XPHEH

« Tpariéte Ta Kpa TG KXAVITG KA TO WO k&Tw TR TG BKNG TG knarapias Ba
avolter. Lo abpee To kandiu g 8kng
péxptve heloeL

*  Tupigte Tov Siakémn oto ON.

«  Kparfiote t ouokeur pe uia kkion npos ta B&€uk kat axohouBfiote Ty popd ou
xouv o tpixes

«  Mnv xpnowonowioeTe WeydAn niean
«  Nakahérepo anoréheapa, teviibote To Séppa oas e to dko xépL.

*  Npw adapéoete ) ahdEete e5dptnua, Beawwbelte bu n ovokeur elvat
anevepyonoupév.

«  Yrdpxouv 500 XTEvEC et KovTG TplXES, XPNOLIOMOUGTE T0 YTEVAKL Ty 2XIA. Vi
VI RO HEKPLES TO YTEVAKL TV 4XWA. ERUAEETE Quté nou BEAeTE Kau TonaBeTriote To
Tdvw oTN uekeur. £t ouvEXela akoAouBroTe Ta e mavw Briuata.

©PONTIAA
«  Hovoxeu Bev elvar aBidBpoxn. My v kévere kat pny t BuBiZete oto vep6.

. wa
ané kaBe xprian.

116 TpiXEq a6 T OUKEUR JeTd

+  Mitore 1o Kouuni anaohdALons yia Ve adatp£oete To eAPTNLA TS XTEVAR KaL va
KeBPIOETE TO EQWTEALKS TG BUGKEUNG.

«H ansppu 6 Kt omy

Eopdwve pe To abpBolo Tou uRapXEL Mdvw oTo Tpoiov f To Soxelo, To npoidv Sev unopel
ve anoppubBel pall pe Ta umshowa anéBAnTe. O XpAATNG Elval UMEGBUVOS yia TV
andppupn Tou npoidvtog e kdmolo anuelo avakikAwong, (Slaitepa 6oov adopd NAEKTPKE
ke MAEKTPOVLEE andBANTE, yier T SWRrPNGN TWY GUOKIY ROPWY kAL TV NPOsTasia Tou
nepBdMovtog kat TG uyeias. fa mepLoobrepes mnpodopleg oxeticd e T oukhopr Kau
o wv b Kat bu Ebiy, pe o Tomwd
SupBotikto, Ty unnpeota owiaxdv anoBMitwy f To kardeTnpa ayopds Tou Tpolévrog,

Bikini Trimmer
Instructions for use

CAUTION
Please read these instructions fully before use and preserve them for future reference.

SPECIFICATIONS

Itis suitable for the bikini, the eyebrows, the armpits, the sensitive area, the
neckline and face.

Removes and gently cuts the hairs without any pain

Nonirritant.

Specially designed, the head reaches the most inaccessible areas.

safe on sensitive skin.
HOW TO USE

+ Pullthe ends of the trimmer and the bottom half of the battery compartment will
open. Insert 1xAAA battery and carefully slide the battery compartment until it
closes.

Turn switch ON.

Hold the device with a tilt to the right and follow the direction of hair growth.

Do net use much pressure.

For better results, stretch your skin with the other hand.

Before removing or changing any accessory, make sure the device is turned off.

There are two comb attachments. For shorter hairs use the 2mm comb, while for
longer use the 4mm comb. Choose the one you want and attach it on the device.
Then, follow the steps above.

‘The device is not waterproof. Do not immerse it in water.

Use the brush to remove hairs from the device after use.

Press the release button in order to remove the comb attachment and clean the
inside of the trimmer.

“The Disposal of Electrical and Electronic Equipment Waste Products on the part of final
users in the European Union”

This symbol on the product or the container indicates that this product cannot be eliminated
with the general waste. The user is respansible for eliminating this kind of waste by throwing
them away at a “recycling point” specifically for electrical and electronic waste. Selective
collection and electrical equipment recycling contribute to preserve natural resources and
‘warrant waste recycling to protect environment and health. In order to receive further
information about electrical and electronic waste collecting and recycling, contact your Local
Council, the service of household waste or the establishment where the product was
acquired.”

GR - MIPOEIAGNOIHEH MNATAPION: POOXH!

1.Mn enavadopuitopueves uretapleg Sev npénel va opritovat.

2Mnv Kavouukée e ahxahicc).

3 Na adapelte tg nalitg pratapleg kot va pny g pnepbedete pe vée.

4.Mpogoxi unv @ Toug méAous, flote g evdeifel

natapuv.

5. AMGEte 1 pratapleq dtav Sev Aewoupyoly kahd i o meplwon Supporic, sdéooy
WmopoDY va aAAaxBo0V.

&My adrivete T pnetaplec Koved e nnyéc BEpUSTATAC Kt MOTE LNV Tic RETéTe TN G,
7.Napaxard va rhuBeite apéowe av o uypd and Tig pnatapleg épet o erad we Ta KEpLa
i T povya oag,
8H GVTIKITAATAON TV LMETHPUDY Ve YIvETdL and evihika. KoaThoTe TLe Jakpud amé Ta
nabid.
9.3€ mepinTwon katdmoons
BG - NPEAYTIPEMEHMA 3A BATEPUMTE:
1. OBuKHOBEHHTE GaTepuu He TPAGEa 43 Ce 3apeRaaT.
2. He cmecsaiiTe pasnuien THn Gatephit.
3. Buarm oTcTpanAsaiite usxabernte Garepnm or npoaykra. He wsnonssaiite HoBu u cTapu
Garepuw saeaHo.

na He Ksco
NONAPMUTET B OTAENEHKETO 33 aTepmn.
5. CmeHeTe GaTepuuTe, KOWTO He PABOTAT NPABUAKO WM Ca Ce OKWCWNK, KO MPOAYKTET
N0380/1ABa CMAHA Ha GaTepuKTe.
6. He nocrasaitre GaTepunte B 6MM3OCT A0 MITONHMUM HA TOM/IMHA W HMKOMA He M
usxEBpAAfiTe 8 OrbH|
7. He3aBagHo ce M3IMMHTE B CAYYal Ha KOHTAKT Ha TEYHOCTTa OT BaTepuuTe ¢ PrueTe MAK
Apexwre.
8. Cusnara Ha GatepuuTe TpAGEa Aa e M3BbPLISA OT Bnspactew. MNaseTe M saned o Aeua
9. B c/yYail Ha NOTALLIAHE HE3A6ABHO NOTLPCETE MEAHIHHCKA NOMOLL.

Viatpd apéous,

Ha nonioeuTe. Cnassaiite ykasaHua

RO - AVERTISMENTE BATERII:
1. Bateriile nereincarcabile nu se reincarcs.
2. Nufolositi diferite tipuri de baterii

3. Bateriile uzate vor fi indepértate din aparat, nu le utilizati cu bateril no.

4, Urmati indicatiile privind polaritatea bateriilor. Evitati scurtcircuitele.

5. Schimbati baterille dacd nu functioneazs adecvat sau prezintd scurgeri, daci pot fi
schimbate.

6. Nu tinesi bateriile 13nga foc sau surse de cildurd, nu le arunca
7. Clatiti imediat daca lichidul din interior intrs in contact cu pielea sau hainele.

8. Schimbarea bateriilor se va efectua doar de adulti. A nu se ldsa la fndeména copiilor.
9. In caz de ingerare adresati-vi medicului de urgent3!

GB- CAUTION BATTERY:
1. Non-rechargeable batteries are not to be recharged

2. Never mix different types of batteries

3. Empty batteries are to be removed from the item. Do not mix them with the new ones.
4. Never short-circuit the contacts. Follow the battery polarity indications.
5
d

. Change the batterles if they do not work properly or they have leak, since they can be
hanged.

6. Never put the batteries near the fire or heat sources, nor throw them into the fire.

7. Please wash immediately if the skin or clothes touched the liquid from the battery.

8. Changing of batteries to be done by adults. Keep away from children.

9. In case of swallowing seek medical attention immediately!

Instructiuni de ut
Aparat de tuns pentru bikini

ATENTIE
Vi rugim si cititi aceste instructiuni cu atentie si s3 pastrati manualul pentru
consultari ulterioare.
SPECIFICATII:

- Potrivit pentru bikini, sprincene, axile, zonele intime, decolteu si fatd
Tndepérteaza si tunde parul delicat si fara durere
Fara iritatii

- Cap special proiectat pentru zonele greu accesibile.

- Pentruzonele sensibile.

- Potrivit si pentru sprancene, fat4, axile sau orice zon4 bikini
Med de utilizare:

- Scoateti capacul de la compartimentul bateriei §i introduceti 1 baterie de tip
AAA. Fixati capacul cu atentie .
Glisati comutatorul in pozitia ON
Tineti aparatul usor inclinat pe suprafata de tuns si deplasati-va in directia de
crestere a pdrului.
Nu aplicati presiune
- Pentru rezultate mai bune, ridicati pielea cu o m&nd in timp ce tineti aparatul
n cealaltd.
Tnainte de a scoate sau pune accesoriile asigurati-vi c3 aparatul este oprit.
Sunt 2 accesorii pentru tunderea parului. Folositi soclul de2mm pentru
tunderea firelor de pdr scurte si cel de 4 mm pentru firele mai lungi. Alegeti
soclul dorit si glisati-1 pe aparat, apoi folositi conform indicatiilor.
Curitarea:

- Aparatul nu este rezistent la ap3. A nu se introduce in ap3.

- Folositi peria prevdzutd pentru a indepirta firele de par.
Pentru aindepdrta capul de pe unitatea de baza, impinge siguranta din spate
pentru a debloca §i scoateti capul, apoi folositi peria pentru a curata.

“Eliminarea aparatelor electronice si electrice uzate pe teritoriul Uniunii Europene”
Acest simbol pe produs sau ambalaj indica faptul ca acest produs nu poate fi aruncat
Tmpreund cu deseuril jere. Utili: este pentru eli

acestui tip de produs prin cedarea la un punct de reciclare sp

pentru aparatele
electrice. Colectarea selectiva si reciclarea echipamentelor electrice contribuie la
conservarea resurselor naturale si garanteaz reciclarea pentru a proteja mediul si
sanitatea. Pentru mai multe informatii despre reciclarea aparatelor electrice
consultati autoritatile locale sau punctul de cumpérare a produsului.




